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No Brasil coexistem 180 linguas indigenas, alem de cerca de outras 30 linguas de imigrantes

provenientes da Europa, Asia, Oriente Medio e ate de outros paises do continente americano.

De acordo com a constitui<;:ao nacional somos considerados urn pais plurilinglie. Entretanto,

esta condi<;:aonem sempre e reconhecida para efeitos de politicas educacionais e de preserva<;:ao

cultural e lingliistica em comunidades aut6ctones, al6ctones e de fronteira.

Neste estudo analisamos uma determinada situa<;:aode contato lingliistico proveniente de contexto

de imigra<;:ao:a linguas utilizadas pelos imigrantes alemaes no Espirito Santo. A investiga<;:ao

pretende uma analise sociolingliistica do perfil destes individuos e do uso e alternancia das linguas

em diferentes ambientes comunicativos: familiar, social, escolar e profissional. Com os resultados

de uma pesquisa qualitativa, de base etnognifica, discutimos quest6es relativas a preserva<;:aoe

manuten<;:aode linguas que comp6em 0 mosaico lingliistico nacional.


